LE-SYLWA

WyMawiaNie (czesé 4)

DZISIAJ POEZJA JEST
DO NICZEGO
NIEPOTRZEBNA
NIEPODOBNA

| WLASNIE DLATEGO

JEST
BARDZIEJ

WODA

wypolszczony wychodzca
tzawi gdzie$ nad wodg
wielkg i czystq
i poszukujgc bodzca
pedzi gdzie go wiodg
wode ognistq
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JEST

wiersz to jest
bardzo powazna
sprawa wiesz

to jest proba
rozmowy o
wszystkim co
jest z kazdym i
wiersz méwi

z bogiem to
wiesz

28.02.2013

NO NIE

no nie méw moéwi co ty
powiesz to mu moéwie to
wszystko i on to nie
wszystko méwi bo
jeszcze to i to a to ci
dopiero méwie nie méw
tego nikomu bo tego
sie nie da powiedzie¢ ze
to jest to a do tego
jeszcze

ale tego nie

mowie

DRZWI

przy mnie drzwi

i okna az sie
rozpadto i stot sie
mowi cztowieku
na osciez
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WYKOLE

prawda oczy wykole
$lepy los droge wskaze
bez wyjscia a kto

pyta btqdzi na koricu
iezyka

WPADL

on wpadt mi méwi w stowo
a wyszedt w pot stowa
wzieli go na jezyki

lecz sie przejezyczyt
wymowit i znikngt

po angielsku

PRZYSZLI

o tym nie mozna milcze¢
o tym nie mozna moéwic
o tym trzeba wiedzie¢

trzeba pamietad bez stéw
trzeba pi¢ mleko czarne
trzeba uktada¢ wiersze

barbarzyicy juz przyszli
wreszcie zabiorg gtos
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WYMOWKA
wymowic sig

jezykowi wypowiedzie¢ mu
postuszenstwo oto

jest zadanie

domowe wszystkich ucznidow

literatury oj!
czystej

FESTIWAL WERLIBRA W MOSKWIE ROKU 2013

stucham tych wierszy wyzwolonych
z regularnych rytméw i z rymow tych

stéw na wolnosci i mysle

»puszkin” to stowo
lecz
Puszkin to Stowo

HAIKU

dokqd tak niesiesz
swq matq krople deszczu
samotny zuczku

*

w jakim jezyku
wybuchaiq litery
stéw paradoksu

*

céz to za pora
kiedy gwiazda ciemnosci
gasdnie w Zrenicy
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*

nie méw o Bogu
lecz takze o Nim nie milcz
po prostu pytaj

*

otwarte oko

w mrocznym centrum wszech$wiata
nagle mrugneto

*

bl wykluczenia

czarny pas nienawisci

na tuku teczy

siedzisz nad Pismem
litery w ogniu ptong
budzisz sie niemy

*

w otwarte okno
wpada czarna jaskotka
i wszystko jasne

*

tancze ze Smierciq
wszystkie $wiaty sie palg
w czarnych ptomieniach

*

kropelka morza
sptywa po twym policzku
prosto w me usta

*

w kieliszku wodki
olbrzymie wieloryby
czyhajg na mnie
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*
Nic powiedziatem

i wiem ze wymowitem
imie Wszystkiego

*

jak skamielina
zycia Ztotego Wieku
tacinskie wiersze

*

na $nieznym polu
rozrzucone poziomki
kropelki czasu

*

podziemne miasta
sq schronieniem dla zbiegéw
z Imperium Storica

*

anioty ciszy
kotujq nad gtowami
kompozytoréw

%
z wysokiej gory
spoglgdam na kraine
mego dziecinstwa

*

ptyngce chmury
$cierajq z tafli nieba
szyfry marzenia

*

kiedy umarta
rzeki zaczety ptyngé
ku swoim zrédtom
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*

to jedno mgnienie
zmienito posta¢ $wiata
i sforce zgasto

*
gdy ustyszatem

pierwszy krzyk noworodka
znalaztem droge

w kronikach Miasta

te wyrwane stronice
méwiq zbyt wiele

*

w starej $wigtyni
stycha¢ szepty umartych
mowig o fobie

"
idz przez ruiny

przez wypalone zgliszcza
wracaj do siebie

*

akt urodzenia
to jedyny dokument
w drodze ku $mierci

na biatej korze

osamotnionej brzozy
spisz swoj testament

*
znéw w poczekalni

na zapomnianym dworcu
w drodze donikqd

Tekstualia” nr 4 (39) 2014
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*

stary alchemik
miesza mowe z milczeniem
tworzy poemat

*

w kokonie ciszy
wybrzmiewajq melodie
wszystkich symfonii

*
tomot perkusji

wielkiej orkiestry $wiata
i bicie serca

*

las sie usmiecha
wybiegajqg jelenie
i noc zapada

*
kartka papieru
dzwiga ciezar wszech$wiata
wiersz Kawafisa

*

ciemna poezja
promieniuje nadziejq
na o$wiecenie

*

gatqzka wierzby
wypija lustro rzeki
syci sie sobg

*

apokalipsa
tylko pie¢ zwyktych sylab
a taki dramat
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*

btysk zapalniczki
o$wietlit twoje ciato
zapalam jointa

*

wysoko w gérach
ostatni cztowiek gasi
wschodzqcy ksiezyc

*

tylko raz w zyciu
wtedy gdy sie umiera
prawda nie boli

spadaijq liscie
odstania sie krajobraz
nagiego piekna

*

spalona ziemia
przechodzit tedy cztowiek
w ptaszczu Prospera

*

z ust twoich leci
réj barwnych nietoperzy
prosto w me usta

*

wrzaskowi $wiata
jak echo odpowiada
milczenie Ksiegi

*

skrzq sie krysztaty
okrywajgce szadzig
gatqzke wisni
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*

gdy zasypiatas
w moim $nie sig budzitas
by znowu zasngé

*

ztozq sie kiedy$
wszystkie jezyki $wiata
w prostg opowies$¢

*

iezyk lodowca
ozywia twardy kamien
miedzy wzgdrzami

*

budzisz sie¢ naga
w ptongcej strudze lawy
w implozji $wiata

*

gdy spotkasz mitos¢
staraj sie nie udawad
ze w nig nie wierzysz

*

gasngce gwiazdy
porywaiq ze sobg
twoich przyjaciot

*

w przestrzeni wiersza
wszystko sie moze zdarzy¢
wejdz w niq bez leku
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